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EL VIAJE DEL PAPA A 

FILIPINAS 

LE VOYAGE DU PAPE 

AU PHILIPPINES 

THE JOURNEY OF 

POPE TO PHILLIPINES 

 

Nuevamente el Papa Francisco nos da una lección magistral de evangelización en su 

reciente viaje a Filipinas. Son muchos los detalles que se han vivido de este viaje. 

Gracias Santidad por su evangelización a nivel de “calle”. 

 
Encore une fois, le Pape François nous donne un cours de maître dans 
l'évangélisation, lors de son récent voyage aux Philippines. Il y a beaucoup de détails 
qui ont vécu sur ce voyage. Merci Sainteté pour son évangélisation niveau «rue». 

 
Again, the Pope Francis gives us a masterclass in evangelization, on his recent trip to 
the Philippines. There are many details that have lived on this trip. Thanks Holiness for 
his evangelization level "street". 
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Noticias – today OMAEC - aujourd'hui OMAEC 

 

 
 

OMAEC celebrará el día 21 y 22 de Marzo, reunión del Consejo Ejecutivo en la sede de Roma 
OMAEC célébré les 21 et 22 Mars, réunion du Conseil exécutif au siège de Rome 

OMAEC celebrated on 21 and 22 March, Executive Board meeting at the headquarters of Rome. 

 
 

 

                                                                                                                                                                                                          
                                                                                                                                                                                                                   

 
 
   
UMAEL(Unión Mundial de Antiguos Alumnos de La Salle) prepara el 6º Congreso Mundial en la Universidad de 
Beauvais (Francia) durante los días 5 al 8 de Junio de 2015. 
Contará con la presencia del H. Superior General Robert Schieler y se espera la asistencia de más de 25 países. 
UMAEL (Union mondiale des anciens La Salle) prépare le 6e Congrès mondial en France à l'Université La Salle à 
Beauvais, lors de jours 5 to 8 Juin 2015  
Il mettra en vedette le Frère Supérieur général, Robert Schieler et les participants sont attendus de plus de 25 pays. 
UMAEL (World Union Alumni La Salle) prepares the 6th World Congress in France at La Salle University in Beauvais,   
during days 5 to 8 June 2015. 

It will feature the Brother Superior General, Robert Schieler and participants are expected from more than 25  
countries. 

 

 

     
CEAAEC celebrará el día 7 de Marzo, su XXXVI Asamblea General 

CEAAEC, célébrée le 7 Mars, son Assemblée générale XXXVI 
 CEAAEC, celebrated on March 7, its XXXVI General Assembly 

 

 

 

 
 

Transcurridos algunos años de preparación espiritual para conmemorar el bicentenario del nacimiento de San Juan 
Bosco -camino iniciado en 2009 con la peregrinación mundial de la reliquia del santo italiano-, la familia salesiana se 
alista para la apertura oficial del acontecimiento que tendrá lugar el próximo 16 de agosto. 
 
Après quelques années de préparation spirituelle à l'occasion du bicentenaire de la naissance de saint Jean Bosco - 
chemin commencé en 2009 avec le pèlerinage dans le monde de la relique de la sainte italienne - la famille 
salésienne se prépare pour l'ouverture officielle de l'événement qui aura lieu la prochaine 16 août. 
 
After some years of spiritual preparation to mark the bicentenary of the birth of St. John Bosco - path started in 
2009 with the worldwide pilgrimage of the relic of the Italian saint - the Salesian family gets ready for the official 
opening of the event that will take place next August 16. 
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NOTICIAS – NEWS - NOUVELLES 
 

 El papa Francisco recibió este jueves 8 de enero a una delegación de la comunidad mundial 
de yazidíes, según informó el director de la Oficina de Prensa de la Santa Sede, padre 
Federico Lombardi SJ. La delegación estuvo encabezada por el jefe de todos los yazidíes, 
Tahsin Said Ali Beg, y su líder espiritual supremo, Baba Sheikh Khato, residentes ambos en el 
Kurdistán iraquí. Formaban también parte de la delegación otros tres representantes de los 

yazidíes del norte de Irak, de Georgia y de la diáspora en Alemania. 
Durante el encuentro, que se extendió por más de media hora en la biblioteca privada del Palacio Apostólico, la 
delegación agradeció al Papa su apoyo a los yazidíes en este tiempo de persecución y sufrimiento. Uno de los 
visitantes hasta lo llamó "el padre de los pobres". 
Le Pape François reçue le Jeudi 8 Janvier une délégation de la communauté mondiale des Yézidis, selon le directeur 
du Bureau de presse du Saint-Siège, le père Federico Lombardi SJ. La délégation était dirigée par le chef de tous les 
Yézidis, Tahsin Said Ali Beg et ses résidents chef spirituel suprême, Cheikh Baba Khato, à la fois dans le Kurdistan 
irakien. Font également partie de la délégation de trois autres représentants des Yézidis dans le nord de l'Irak, la 
Géorgie et de la diaspora en Allemagne. 
Lors de la réunion, qui a duré plus d'une demi-heure dans la bibliothèque privée du palais apostolique, la délégation 
a remercié le pape pour son soutien Yézidis dans ce temps de la persécution et de la souffrance. Un visiteur lui 
même appelé "le père des pauvres". 
Pope Francis received on Thursday 8 January a delegation from the worldwide community of Yezidis, according to 
the director of the Press Office of the Holy See, Father Federico Lombardi SJ. The delegation was headed by the 
chief of all the Yezidis, Tahsin Said Ali Beg and its residents supreme spiritual leader, Sheikh Baba Khato, both in 
Iraqi Kurdistan. Also part of the delegation three other representatives of the Yazidis in northern Iraq, Georgia and 
diaspora in Germany. 
During the meeting, which lasted more than half an hour in the private library of the Apostolic Palace, the 
delegation thanked the Pope for his support Yezidis in this time of persecution and suffering. One visitor even called 
him "the father of the poor". 

 

Según un informe de UNICEF el 2014 fue un año terrible para los niños: 15 millones 
estuvieron involucrados en conflictos violentos en varios países. 230 millones viven 
actualmente en zonas azotadas por la guerra. Millones de niños fueron asesinados mientras 

estaban en la escuela, mientras dormían en sus camas, quedaron huérfanos, fueron secuestrados, reclutados c... 
Selon un rapport de l'UNICEF 2014 a été une année terrible pour les enfants: 15 millions ont été impliqués dans des 
conflits violents dans plusieurs pays. 230 millions qui vivent actuellement dans les zones ravagées par la guerre. Des 
millions d'enfants ont été tués alors qu'ils étaient à l'école, alors qu'ils dormaient dans leurs lits, orphelins, enlevés, 
recrutés. 
According to a UNICEF report 2014 was a terrible year for children: 15 million were involved in violent conflicts in 
several countries. 230 million currently living in war-torn areas. Millions of children were killed while they were in 
school, as they slept in their beds, orphaned, abducted, recruited. 

 
Recordamos el envío de sus noticias para publicar a la dirección: secretariogeneral@omaec.info 
Nous rappelons d’envoyer vos nouvelles à publier à l'adresse : secretariogeneral@omaec.info  
We remind all that can send your news to publish to the mail address: secretariogeneral@omaec.info 
                                           

 
 
Según datos de la Real Asociación Médica Holandesa, 650 bebés murieron en 2013 bajo la ley 26.691 de la 
eutanasia, puesto que los doctores o los padres de las víctimas consideraban que su sufrimiento sería muy difícil de 
soportar. Con el correr de los años, la experiencia demostró que si bien la normativa fue pensada para pacientes 
con enfermedades terminales, se aplicó a otros. 
Selon l'Association médicale royale néerlandaise, 650 bébés sont morts en 2013 en vertu de la loi 26691 de 
l'euthanasie, puisque les médecins ou les parents des victimes ont estimé que leur souffrance serait très difficile à 
supporter. Au fil des ans, l'expérience a montré que si la législation était destinée à des patients en phase terminale, 
appliqué à d'autres 
According to the Royal Dutch Medical Association, 650 babies died in 2013 under the Law 26,691 of euthanasia, 
since doctors or parents of victims felt that their suffering would be very difficult to bear. Over the years, 
experience showed that while the legislation was intended to terminally ill patients, applied to other 
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UNIONES CONTINENTALES – UNIONS CONTINENTALES –               

UNIONS CONTINETAL 

OMAEC 

 

 
 

 

INFORMACION DEL CORRESPONSAL EN LA HABANA-CUBA 
INFORMATION DES MATCHES à La Havane Cuba 
INFORMATION OF MATCHES IN HAVANA-CUBA 
 
CENTRO DE LA SALLE DE LA HABANA ,21 de diciembre 2014  fue celebrada   la actividad de 
almuerzo de confraternidad de Fin de Año,  actividad que transcurrió  agradablemente, se 
almorzó, se leyeron poemas, se realizó la rifa anual, (todos alcanzamos algo)  y se hizo entrega 
por el Presidente, de un afiche, ya montado en madera del Hno. Victorino que   trajo  el A.A. 
Rodolfo Jova de USA  y que fue donado por los Antiguos  Alumnos de la Salle de Miami,   se 
acordó colocarlo en el aula que lleva su nombre en el Centro de la Salle de la Habana en la 
próxima reunión de febrero. Se mostró en un video la entrega de medallas de 50 años a dos 
compañeros AA enfermos en sus casas.    
Enero de 2015. Reporta Dr. Rodolfo Jova,  corresponsal de OMAEC de Cuba. 
 
CENTRE  LA SALLE - LA HAVANE, le 21 Décembre, 2014 a eu lieu l'activité d'Eve de bourse 
déjeuner année, l'activité passée agréablement, ils déjeunaient, poèmes ont été lus, la 
tombola annuelle a eu lieu, (tous atteindre quelque chose) et prononcé par le Président, une 
affiche, et monté sur bois Bro. Victorino qui a apporté le AA Rodolfo Jova États-Unis qui a été 
donné par la Salle des anciens Miami, convenu lieu dans la salle de classe qui porte son nom 
dans le centre de La Havane Salle lors de la prochaine réunion en Février. Fournir 50 médailles 
deux collègues AA malades dans leurs maisons a été montré dans une vidéo. 
Janvier 2015. Correspondant Dr. Rodolfo Jova, rapporte l’OMAEC de Cuba . 
 
CENTRO DE LA SALLE DE LA HABANA, December 21, 2014 was held the activity of fellowship 
lunch Year's Eve, activity passed pleasantly, they lunched, poems were read, the annual raffle 
was held, (all reach something) and delivered by the President, a poster, and mounted on 
wooden Bro. Victorino who brought the AA Rodolfo Jova the United States that was donated 
by the Alumni Salle Miami, agreed place in the classroom that bears his name in the center of 
Havana Salle at the next meeting in February. Delivering 50 medals two fellow AA sick in their 
homes was shown in a video. 
January 2015. Dr. Rodolfo Jova, correspondent reports OMAEC of Cuba.   
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NAGY el-KOURY 
 
Directeur des relations internationales au Collège Notre-Dame de Jamhour, 
secrétaire général de l’Amicale des Anciens eleves, président de la Fédération des 
Amicales des Anciens élèves des écoles catholiques, initiateur principal de la fête 
nationale islamo-chrétienne de l’Annonciation au Liban, lauréat du Prix international 
Sergio Vieira de Mello pour le dialogue des cultures, Nagy el-Khoury a toujours été 
un animateur socio-culturel de premier plan. Il publie aujourd’hui, aux éditions 

Dergham, un recueil intitulé Des goûts et des espoirs réunissant ses meilleurs articles parus dans la 
presse ou sur Facebook. Avec une plume caustique, dans un style irrésistible de drôlerie, l’auteur passe 
au crible les travers de la société libanaise et tire à boulets rouges sur la classe politique dont l’incurie a 
plongé le pays dans un gouffre sans fond. Qu’il nous parle d’électricité, de circulation, du manque de 
civisme, il critique, s’insurge et, pour ne pas sombrer dans le « dégoût » et le « désespoir », appelle à 
une réforme des cœurs et des esprits. On sent chez lui la nostalgie du Liban d’antan et un respect 
profond de la nature, reflet de la grandeur du Créateur. Dans un superbe texte sur la campagne, il 
exprime tout son amour pour son village natal, Bkassine, et conclut son propos par ce constat : « Celui 
qui ignore ce Liban-là ne peut comprendre pourquoi il y a des femmes et des hommes (…) qui 
s’accrochent à lui, becs et ongles, pour ne pas le voir glisser sous leurs pieds. » Préfacé par plusieurs 
personnalités dont Michel Eddé et Ziyad Baroud, illustré par une dizaine de caricaturistes, ce recueil se 
lit avec un immense plaisir.  

 
Director de Relaciones Internacionales en el Colegio Ntra. Sra. de Jamhour, Secretario General de la 
Asociación de Antiguos Alumnos, Presidente de la Federación de  Alumni de las escuelas católicas, 
iniciador de la fiesta nacional entre musulmanes y cristianos de la Anunciación en el Líbano, ganador del 
Premio Internacional de Sergio Vieira de Mello para el diálogo de las culturas, Nagy el-Khoury ha sido un 
animador socio-cultural de primer orden. Ha publicado en ediciones Dergham, una colección titulada: 
“Los gustos” que incluye sus mejores artículos en la prensa o en Facebook. Con una pluma cáustica, en 
un estilo irresistible de humor, el autor tamiza a través de la sociedad libanesa y rotundamente la clase 
política cuya negligencia ha sumido al país en un pozo sin fondo. Él habla de la electricidad, el tráfico, la 
falta de civismo, crítica, las protestas y no hundirse en el "disgusto" y "desesperación", pide una reforma 
de los corazones y las mentes. Siente la nostalgia del antiguo Líbano y un profundo respeto por la 
naturaleza, un reflejo de la grandeza del Creador. En un texto excelente en la campaña, que expresa su 
amor por su pueblo natal: Bkassine y concluyó su proposición con esta frase: "El que hace ignora el 
Líbano no puede entender por qué hay mujeres y hombres (...) que se aferran a él con uñas y dientes 
para no verlo pasar bajo sus pies. "Prólogo de varias personalidades como Michel Edde y Ziyad Baroud, 
ilustrados por una docena de dibujantes, esta colección es leído con gran placer. 
 
Director of International Relations at the College Our Lady of Jamhour, Secretary General of the Alumni 
Association, President of the Federation of Alumni of Catholic schools, initiator of the national holiday 
between Muslims and Christians of the Annunciation in Lebanon International Award winner Sergio 
Vieira de Mello for dialogue of cultures, Nagy el-Khoury has been a socio-cultural host first order. He has 
published in editions Dergham, a collection entitled "Tastes" which includes his best articles in the press 
or on Facebook. With a caustic pen, an irresistible style of humor, the author sifted through Lebanese 
society and the political class flatly whose negligence has plunged the country into a bottomless pit. He 
speaks of electricity, traffic, lack of civility, criticism, protests and not sink into the "disgust" and 
"despair", calls for a reform of hearts and minds. Feel the nostalgia of old Lebanon and a deep respect 
for nature, a reflection of the greatness of the Creator. In an excellent text in the campaign, expressing 
his love for his hometown: Bkassine. The proposal concludes with this sentence: ". He that ignores 
Lebanon cannot understand why there are women and men (...) that cling to him tooth and nail not to 
see it go under your feet" Foreword by several people like Michel Edde and Ziyad Baroud, illustrated by 
a dozen artists, this collection is read with great pleasure.  
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La Conferencia Episcopal de Chile, a través de su área de Educación, lamentó que la nueva Ley de 
Educación, relacionada con la gratuidad del sistema subvencionado, el fin al lucro, la selección y el 
copago, que se aprobó recientemente en el Congreso, no incluyera temas relacionados directamente 
con la calidad de la educación. 
  
La Conférence épiscopale du Chili, à travers son domaine de l'éducation, a regretté que la nouvelle Loi 
sur l'éducation relative à libérer le système subventionné, pour le profit, la sélection et quote-part, qui a 
été récemment approuvé par le Congrès, pas inclus directement liés à la qualité des questions 
d'éducation. 
 
The Episcopal Conference of Chile, through its area of education, regretted that the new Education Act, 
relating to free the subsidized system, in order to profit, selection and copayment, which was recently 
approved in Congress, not included directly related to the quality of education issues. 
 
 
 
 

 
 

La Red Argentina de Laicos (Relai) denunció que el nuevo anticonceptivo subcutáneo que distribuirá por 
todo el país el Ministerio de Salud de la Nación es un fármaco de alto riesgo que puede provocar una 
serie de consecuencias deletéreas sobre la salud de la mujer, como infertilidad, embarazos ectópicos e 
incluso abortos. 
Les laïcs Réseau Argentine (relai) a indiqué que le nouveau sous-cutanée de la contraception à distribuer 
dans tout le pays le ministère de la Santé de la nation est un médicament à haut risque peut causer un 
certain nombre d'effets délétères sur la santé des femmes, y compris l'infertilité , les grossesses 
ectopiques et même l'avortement. 
The Argentina Laity Network (relaI) reported that the new contraceptive subcutaneous to distribute 
throughout the country the Ministry of Health of the Nation is a high-risk drug can cause a number of 
deleterious effects on the health of women, including infertility , ectopic pregnancies and even 
abortions. 
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CONOZCAMOS A NUESTROS CORRESPONSALES – RENCONTRER A 

NOS CORRESPONDANTS – MEET OUR CORRESPONDENTS 

 

 
VENEZUELA  

VLADIMIR A. GOMEZ ESCARTIN     
 

     Ex  alumno de La Salle 
 
 

 BOSTWANA, LESOTHO,  NAMIBIA, SUDAFRICA, SWAZILAND 
 
 

POLYDOR LOKOMBE SUNGU                                         
 
 
Ex alumno Salesianos Don Bosco 
 
 
 
 

 

“ Nos comunicamos…..” 
www.omaec.info – ya superamos las 4.000 visitas. 
facebook  contamos con 164 seguidores 
e-mail: secretariogeneral@omaec.info  recibimos mas de 150 correos mensuales 
 

«  Nous communiquons…. » 
www.omaec.info nous avons dépassé 4000 vues. 
facebook nous avons 164 amis. 
e-mail secretariogeneral@omaec.info nous recevons, plus de 150 courriels par mois. 
 

 ” We communicate…” 
www.omaec.info we exceeded 4,000 views. 
Facebook we have 164 followers. 
e-mail secretariogeneral@omaec.info we received over 150 emails per month. 
 

 
TODOS JUNTOS Y UNIDOS,… PODEMOS!! 

TOUS ENSEMBLE ET UNIS,... POUVONS!! 
ALL TOGETHER, WE CAN!! 

http://www.omaec.info/
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